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JLLUSTRIERTER FILM-KURIER

,,fDichter gegen Stundenlohn gesucht.”
Wiitend schiebt der Dichter in seiner Man-
sarde die Zeitung von sich. Als ob man all’ die
Trawme von Rubm und Gold, von Liebe und
Schénheit einhandeln kbnnte, wie eine Ware!

Aber Hunger tut weh. Sein Blick fallt durch
die Luke der Dachkammer auf den strahlend
hellen Rummelplatz zu seinen FiiBen,” auf die
Karussellbuden und Zelte, zwischen denen die
Menge voriiberflutet, und schon sfeht er in-
mitten des Getriebes.

* *

Wer ist dies junge, schone Midchen, das
dort in der Luft schaukeind mit webendem
Haar und kindlichem Lachen vor{iberflirrt. Magisch
zieht es ihn zu dem lieblichen Qeschtpf. Ein
heftiger Schlag gegen den Kopf wirft ihn zu
Boden. Er ist der Schaukel zu nahe gekommen.

. Als er wieder zu sich kommt, findet er sich in

den Armen des jungen M#dchens, und als er zur
Erkldrung seines Kommens auf das Zeitungs-
inserat weist, nimmt sie ihn freudestrahlend bei
der Hand und fithrt ihn zu ihrem Vater, dem
Schaubudenbesitzer, der eben jenes Inserat auf-
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gegeben hatte. Was er von dem Dichter
wiinschite, sei dies: Beschreibungen zu seinen
Wachsfiguren, seinen Meisterwerken, vor allem
JHarun al Raschid“, .Zar Iwan der Grausame*
und .Jack the Ripper®. Weniger die Aussicht
auf den-klingenden Lohn, als der Wunsch, in
der Niahe jener jungen Schinen zu weilen, in
die er sich im ersten Augenblick verliebt hatte,
a8t den jungen Dichter unverziiglich ans Werk
gehen, und schon bel den ersten Zeilen verwirrt
sich ihm Zeit und Raum, schon ist er ,Assad,
der Pastetenbicker", und das junge Weib neben

ihm ,Matmune*, Assads Weib. Hurtig cilt
die Feder iber das Papier. - e

# ®
&

Harun al Raschid war der michtigste
Er hatte 365 Frauen, flir jeden

Dach

Palastes widmet er sich dem Schachsplel, als

aller Herrscher,
Tag des Jahres eine. Auf dem seines
plotzlich Rauch in seine Nase steigt, Rauch aus
dem Schornstein der Fiitte Assads, des Pasteten-
bickers. Bringt mir den Kopf Assads!” befiehlt

er zwischen 2 Ziigen, und schon eilt der Wesir

amit den Schergen zt dessen Hiltte, um den

Befeh! seines Herrn auszufithren. Da
fallt sein Blick auf Maimune, Assads
junge, schone Frau. Voll Erstaunen
vergiBt er seinen Auftrag und eilt zu
seinem Herrscher zuriick, um ihm von
der Schonheit der jungen Frau zu
berichten. Die Nacht
Seiner Gewohnheit gemif, schleicht

bricht herein.
Harun al Raschid verkleidet aus dem
Palast, um sich der Frau des Pasteten-
biickers zu ndhern. In der Hiitte Assads
jedoch ist ein ehelicher Zwist ausge-
Verdarben doch die
Hiande des
Biickers Maimunes
bestes Kieid.

brochen.

patschigen
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Um sie zu besdnftigen, verspricht ihr Mann
ihr das Blaue vom Himme!, die unerreichbarsten
Dinge, so auch den Ring Harun al Raschids,
der jeden Wunsch erfiillen kann. Als Maimune
ihn verhdhnt, eilt Assad davon, um der geliebten
Frau zu beweisen, wessen er fihig ist. Maimune
legt sich zur Ruhe und stellt sich schlafend, als
sie die Tlr gehen hort, im Glauben, Assad kdme
zuriick. Plotzlich steht Harun al Raschid vor
ihrem Lager. Er gibt sich ihr zu erkennen, und
sie, durch seine Zutraulichkeit ermuntert, erzdhlt
ihm ihre Leidensgeschichte. Inzwischen hat sich
Assad durch den Palast bis zum Schlafgemach
des Kalifen geschlichen und schlagt, als er den
Wunschring entdeckt, dem Schlafenden den Arm
ab. In atemloser Angst klimmt er bis auf die
Kuppeln des Palastes und entwischt nur durch
einen folikiilinen Sprung von der héchsten Hohe
auf eine Palme den Verfolgern. Atemlos zu Haus
-angelangt, findet er die Tiir verschlossen. Mai-
mune, die Assad hort und seine Eifersucht kennt,
versteckt vor Angst den Kalifen im Backofen.
Schon stiirzt Assad in die Hiitte und bringt
Maimune den Arin des vermeintlich ermordeten

gleiit. Maimune, die den Kalifen im Ofen weiB,
ist ratlos. Da nahen die Verfolger des Mdrders.
In ihrer Herzensangst eilt sie zum Ofen und
erfahrt des Ritsels Losung. Wenn der Kalif auf
Abenteuer geht, so vertritt ihn im Beft eine
Wachsfigur. Schon hat Maimune den Wachsarm
ergriffen, dreht den Wunschring, wiinscht, daB
der ermordete Kalif unversehrt erscheinen mige,
und vor den erschreckten Augen der Verfolger
entsteigt Harun al Raschid schweiBtriefend und
rufilbeschwirzt dem Ofen. Entziickt iiber den Aus-
gang dieser unangenehmen Qeschichte ernennt
der Kalif Assad zum Konig der Pastetenbicker

und fithrt die beiden Liebenden einander zu.

* ®
*

Der Dichier hat seine erste Erzdhlung be-
endet und liest den Beifall iiber seine Arbeit
in den Augen seiner schinen Begleiterin, Sein
Blick sucht unter den Wachsfiguren des Kabinetts
und fallt auf Zar Iwan, den Grausamen.

i S b s o 1.
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[wan war grau-

sam, miStrauisch und
abergliubisch. Nach
einer  schlecht ver-
brachten Nacht sucht
er seinen Leibgift-
mischer  aufl Ein
neues (Gift hat dieser
erfunden, ein Gift,
das auf die Sekunde
den Tod vorher be-
stimmt.  An  einer
Sanduhr kann der Zar
sehen, wie der Ver-
giftete mit dem letzten
Kérnchen Sand, das die Sanduhr niederrieselt, maBlosen Hasses malt er in seiner letzten Minute
ausgelitten hat. Da warnt der Sterndeuter ihn.  auf eine grofie Sanduhr den Namen Iwans und
vor dem Giftmischer. Kann dieser doch auch darunter drei Kreuze. In den Palast zuriick-
ihm, dem Zaren, den Gifttrank mischen. Ein gekehrt, findet der Zar einen Bojaren vor, der
Wink, und die Hischer begeben sich in die ihn bittet, an der Hochzeit seiner Kinder teilzu-
Kiiche des Qiftmischers, um sich seiner zu be- nehmen. Aber Iwan ist miBtrauisch, man kdnnte
méchtigen. Aber dieser ahnt, JaB seine Todes- ihn aus dem Kreml Ilocken, um ihn zu
ermorden. Er ist einverstanden, wenn der
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Bojar mit ihm die Kleider wechselt und

neben thm als Zar . im Schlitten sitzt. Der
Schlitten saust an einem Kloster vorbei, irgendwo
spannt sich ein Bogen, ein Pfeil fliegt ab, und
ins Herz getrofien sinkt der falsche Zar zuriick.

Vor dem Hause des Bojaren hélt der Schlitten,
Mit Salz und Brot tritt das Brautpaar und die
Gaste vor die Tiir. Da eantdeckt man den toten
Zaren, der piotzlich doch lebend vor ihnen steht
und lachend auf die Leiche des getSteten Bo-
jaren deutet. Die Braut stiirzt sich iiber die
Leiche ihres Vaters. Aber der Zar reiBt sie fort,
hinein in die Hochzeitsstube, zu Freude, Tanz
und Spiel.  Wie leblose Figuren drehen sich die
Gaste nach den Kiingen der Musik - der Zar
klatscht dazu den Takt. Unbemerkt geglaubt,
ndhert sich die Braut dem Brautigam, legt den
Finger an die Lippen und entflieht aus dem
Saal. der Leiche ihres Vaters schleppen
die Kosaken sie auf den Wink de8§ Zaren in den
Kreml. Angstvoll harrt sie

Von

R ey Vb

im Schlafgemach .

P A

des Zaren ihres Schicksals. Der Zar tritt ein,

im Nachtgewand, mit liisternen Augen. Er greift
nach ihr. In ihrer Todesangst ergreift die Ge-
peinigte eine Knute und schligt sie dem Zaren
ins Gesicht. Kreidebleich 146t lwan von ihr ab
und sinnt nach einer Rache, grofi genug, den
Schimpf zu siihnen. Er winkt sie zu einem
Fenster, durch das die gepeinigte Braut in die
Folterkammer sieht, in der ihr Brautigam auf dem
Folterbrett liegt. Um den Geliebten zu retten,
ist sie bereit, sich dem Zaren zu fiigen. Da stiirzt
der Leibarzt des Zaren ins Zimmer: ,Du bist ver-

‘giftet, Zar! Man hat die Sanduhr mit den drai

Kreuzen gefunden!* Wahnsinnig vor Schrecken
1Bt der Zar von der Braut ab und eilt in die
Folterkammer, da sieht er vor sich die Sanduhr,
auf der sein Name steht. Langsam rinnen die
Kérner zu Boden. Er fleht den Giftmischer um

ein Gegengift an, bietet ihm Reich und Krone,
aber der hat sich selbst vergiitet und niemand
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neven Opfern fiir seine Schreckens-
kammer, Jack the Ripper, wie er die
Tochter des Schaubudenbesitzers, die
Geliebte, verfolgt. Schiitzend umschlingt
er das Madchen und versucht, dem ver-
folgenden Jack zu entfliehen, Da piéiz-
lich steht Jack in Anneslinge ver ihm,
Der Dichter wirft sich schiltzend vor
die (eliebte, da reiBt Jack sein Messer

heraus und stdfit es dem Dichter in

die Brust. Der Dichter schreckt auf,

noch fithlt er den schmerzlichen Messer-

stield

er doch im

Schiale  mit
Brust

an den ge-

seiner

sonst kann snitzten Blei-

helfen. stift! Da um-

Da schiefit ein schiingen ihn

rettender Ge-

zwel weiche
danke ihm Arme, und
zwei  noch
weichere Lip-
pen belohnen
ihn die
Leiden seiner
Triume.

fiir

*

Leben zi ver-

id

und her bis an sein

Mide wvon der Arbeit, nickt der
Dichter i{iber der nichsten Qeschichte
rofites Verbrechers aller Zeiten,
Jack the Rippers, ein. Im tollen
Hexensabbat wirbeln die Gestalten der
Wachsfiguren durcheinander, Harun al
Raschid, schraubend und prustend, als
kéime er eben aus dem Backofen, Zar
Iwan, der Grauszame, als suche er nach
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Warschauer, Frank. Review of Waxworks. Die Weltbiihne, 1924.

Filme von Frank warschauer (Aschau)
Das Wachsfigurenkabinett

Verfasser und Regisseur dieses Films suchen phantastische Wir-

kungen mit den alten Mitteln zu erzielen, indem sie die Wirklich~
keit umschaffen und verindern, wie es zuerst im Caligari-Film ver-
sucht wurde. Sie begehen damit Seitenpfade, die sie abseiis von
der iibrigen Entwicklung fithren. Denn sonst hat man allgemein be-
griffen, daB die dem Film am meisten entsprechende Art des Phan-
tastischen sich von der in den reinen Kiinsten moglichen unterschei-
det wie der Vogel Rukh aus Sindbads Reisen von einem Aé&roplan
oder eine Radio-Funkstation von den Fliigeln des Hermes oder ein
Gedicht Walt Withmans von ecinem Gesang des Homer. Diese
Phantastik bildet die Wirklichkeit nicht um, sondern setzt die Ele-
mente des Wirklichen in neuer Weise zusammen. Harald Lloyd, zum.
Beispiel, konstruiert sich keinen dichterischen Kinderwagen oder
einen symbolischen Wolkenkratzer, sondern er bildet diese Gegen-
stinde zuniichst einmal ab wie sie sind, um dann ganz frei iiber sie
zu disponieren; der Kinderwagen fihrt munter-geheimnisvoll den.
gleichen Berg wieder hinauf, den er eben hinabgeschoben worden,
und der Wolkenkratzer ist ein unbesiegbares und schlieBlich doch
besiegtes Ungetiim, ohne im geringsten einem Drachen Zhalich zu sein,

Der Maler Paul Leni, der im ,Wachsfigurenkabinett' die Regie
fiilhrt, hat keine Neigung, auf die Vorrechte des Kiinstlers zu ver-
zichten, und erschafft sich Rdume und Dinge eigner Prigung, Er tut
es aber so geschickt und mit so zweckmiBigen Begriindungen, dal er
sehr starke Wirkungen erzielt. Der Besitzer eines Wachsfiguren-
kabinetts sucht einen Dichter, der das Leben seiner Hauptfiguren be-
schreiben soll, findet ihn, und Dichtungen und Triume dieses jugend-
lichen Poeten ergeben die drei Handlungen des Films von ,Jwan dem
Schrecklichen’, ,Jack dem Bauchaufschlitzer' und dem ,Kalifen Harun
al Raschid'.

_Jede dieser Geschichten spielt in einer eignen Tonart. Die erste
ist balladesk-unheimlich und traumhaft-prichtig¢ mit Conrad Veidt
als schrecklichem Iwan, die zweite spukhaft vorbeihuschend, ein
nicht ganz gegliickter Albdruck in gar nicht seltsamens kunstgewerb-
lich-expressionistischen Riumen; und die dritte ist burlesk lustspiel-
haft. Diese ist mit ihrem Tonfall harmloser, frischer und ein wenig
kindlicher Lustigkeit die angenechmste. Hier ist Emil Jannings ein.
iiberaus dicker, iiberaus komischer Mirchen-Kalif mit einem groB-
michtigen Schnurrbart aus einer freundlich-behaglichen Parodie von
Tausend und einer Nacht; in seine Partnerin, die schéne Frau des-
Pastetenbickers (Olga Belajeff) ist er mit vollkommenem Recht ver-
liebt, '

DafBl der Regisseur Paul Leni Maler ist, zeigt sich am vorteilhaf-
testen in der filmtechnischen Gestaltung des Bildes. Er versteht sehr
gut, die Moglichkeiten des photographischen Apparats auszunutzen,
zym Beispiel die schrigen Stellungen, die eigentiimlich verinderte
und belebte Bilder ergeben. Nur ist das Bild bei ihm oft zu kom-
pliziert und uniibersichtlich, DaB es immer einfach und deutlich, aus.

876



wenigen Elementen zusammengesetzt sein sollte, vergiBt man iiber-
bhaupt bei uns zu leicht. Auch hierin sollte man sich die guten
amerikanischen Filme zum Muster nehmen,
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G-tz. Review of Waxworks. Vossische Zeitung, November 18, 1924. . i
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- Das Wachsfigurentfabinett,

sm e Rutfﬂtﬂenbamm.

Sn dem Film ,,Eas mudysfxgurenhbinett' das tm U 2. Kurs
filrftend feine Critauffilhrung erlebte, treten der giitige Ralif
$arun af Nafdid, der ruffijdhe Zar Jwan der Graufame und der
Lonbdoner Luitmdrder Jal the Ripper auf, die ein Shaubudens
befiger als Wadysfiguren in feinem Rub{nztt ftehen an Diefe
brel im tiefjten Snnern verjdied uni Cha-
rattere, die gleidifam (Dnnafnl!e feelifdyen thebem ﬁnb. ﬂeben
durdy den Sufall des Trddels t
anbder, objdon Jahrtaufende und Welten durdy ﬁe ilbetbrﬁdt
werden.

Go fdyeint. diefe bunte Welt des Wadysfigurentabinetts eine
hohere Bedeutung 3u gewinnen und gewiffermafen die polare
LQWelt der Wenfdheit tn einigen umfafenden Typen au fymbolie
fleren.  Gs war fomit Gelegenbelt gegeben, {iber Wedetind hinaus,
der fidy dhnlidier Borwlirfe tn rein formaler Natur bedient, einers
feits die Relativitdt aller menfdyliden Besichungen durd) Gegene
ﬂber[!el!ung Jwans und Jad the Rippers aufzuweifen, andererfeits

il—uﬁeﬁbém—m&se&-lﬂe—i&emﬂﬂ&euﬂgbw

- ;
$Hochbabngefelifchaft mitteilt, ift- oeﬂm\ nadymittag um & Ubr der
Wﬂ'ﬁ%‘ﬁ!‘t‘m‘o e, et Gtrede Dufjiem b&—%}m?m er Plag-eine-
gerichtetwotden—war; bis

sur Bilowhrafe BHL&M!—H»
worden—

hs%angegeseﬂ Sn—,l!!e’eék%la-

fei—von

teilt,

- ¢ n,—etma—beim new | pinaLift*wird-mitgeteilt; d
facbaut-und-bort—vielleidyt fogartnt <1 h e
~unb-bott Form-gu-—ihren e be
Plag
jwtiden ber ehemaligen Runftgewerbefdule
und dem Hotel ;Bier SFebresgeiten in Ddev
%TH;T%I—H) fe—denlten—Uuf-diefemFfistalifden-

aber die wei ®rengen der menjdylidien Seele vom Goit
bis gum Tier und thre — trof allem — einbeitlide wmoralije
Wurgel und inneren Bufammenhinge in Harun al Rafdid und
Swan bdarzutun, denn aud) Nero war auerft ein glitiger Menfdyens
freund, bevor er ein groufamer Zyrann wurde. Die grotesten
und phantaftifdyen Mittel des Films wiicden durd) die Miglidye
feiten eines tafden Gjenenwedhfels und durdy photographifdhe
Riinfte durdjaus eine foldye Aufgabe (3fen onnen, die in pindos
logifdher und geiftiger infidt die Wortdidtung an Bebeutung
wohl erreidyen tonnte. Ce waren bier dharalteriftifhe Bertreter
menjdlider Qeidenidaften gegeben, die ihe Cingelididial fo reid)
und erjdopfend erleben, daf es gewiffermafen iiberperionlid) und
topild) geworden ift, wie 3. B. Ronig Lear, der das Urbild aller
Batertragddien ift, wenn aud) nidit alle Biter, dle bdas gleide
Gdyidjal evlcben, als vertriebene RKonige im Unwetter umbere
{rren.

Go wire in etner Finftlerifdy einbeitliden 9anblum_v, das
©uymbol bdes Wadysfiqurentabinetts als des durdeinanber-
witbelnben Qebens in die Grideinung getreten. Cs wurde nur
ein bunter, fehr [dhoner Film, der jeine Bedeutung tn einer vors
siiglichen und originellen Regle fudt. Paul Lent bhat als
Regifjeur Liidtiges qeleiftet und in  fpielerifdher, oriaineller
Gorm etwas vein Filmmifiges gegeben, das aud) das Geiftige

[ nidt overmiffen [GBt, wenn aud) bie Ziefen, weldre der Gtoff

bot, weder vom Autor nod) vom Regiffeur geahnt wurden, Gang
bervorragend waren bdle fdhaufpielerifhen Leiftungen, Allerdings
find dic beften Mamen fn diefem Film wvertreten. Sormn ol
Radid wurde von Cmil Jannings oerficvest, Jwan bet
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!( ‘Gipufame von Ronrad Wetdt, Jad the Ripper von Werner meg&u._ daf er die Rubrpende fiir Erﬁ permende. S:zsg‘::sa%qmm_mm s\:g
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Pinthus, Kurt. “Das Wachsfigurenkabinett.” Das Tage-Buch 5,
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FILM
Das Wachsfigurenkabineti

An diesem Film hat man solange
gefummelt, daB die Erwartungen aufs
héchste getrieben wurden, wihrend
der Film selbst ein wenig vermanscht
ward. Es kam eine miihsame Unein-
heitlichkeit heraus. Trotz der deko-
rativen Anstrengungen Paul Lenis,
trotz technischer Anspannung 'des
Regisseurs Birinski, trotz Anfahrens
der Kanonen Veidt, KrauB, Jannings
ward nicht jene Phantastik spiirbar,
die uns als quilender oder spring-
lustiger Alb der Wirklichkeit ent-
riickt. Es strdubten sich niemals die
Haare, sondern es striubte sich der
Verstand, um aufzupassen, wie jeder
Trick, jede Situation gemacht war.
Drei Filme in drei verschiedenen
Stilen waren lose aneinander ge-
kniipft, nicht ineinander verwoben.

“HENNY PORTEN-FROELICH-PRODUKTION & &

Unser erster Film

Mutter und Kind

ein durchschlagender Erfolg im In- u. Ausland
Vier weitere Monopol -Filme

HEN NY PORTEN
CARL FROELICH

HENRY PORTEN-FROELIGH-PRODURTION =
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Die Wachsfigur an sich, als tdu-
schende, aber tote, geronnene Wirk-
lichkeit, wirkt grauslig, noch graus-
liger, ‘wenn sie mechanisches Leben
bekomimt. Diese Chance aber war
nicht ausgeniitzt. Sondern man sah
erst eine  gewaltsam-schauerliche
Episode aus dem Leben und Toten
Iwans des Schrecklichen, von Veidt
mit kalter Maschinerie grimassiert.
Man sah dann KrauB als Jack the
Ripper gespenstisch durch die Ge-
genwart wandeln und drittens Harun
Al-Raschid 4in burlesken Maérchen-
szenen. Ein Dichter soll diese drei
Gestalten im Wachsfigurenkabinett
eines Rummelplaizes bedichten -und
verliebt sich dabei in die Tochter des
alten Besitzers. Dies Liebesmotiv
bindet die drei Geschichten, in deren
jede jedesmal dies Liebespaar hinein-
gestellt ist. Wirklich phantastisch-
schwindelerregend ist das bewe-
gungslose, handlungslose Verfolgen
des Bauchaufschlitzers hinter dem
Liebespaar her; da wanken Winde,
schieben sich kreuz und quer und
durcheinander, schief und verschwim-
mend Menschen und Milieu. Das ist
technisch sehr gegliickt, aber nicht
neu.

Neuer elgentlxch ist die Verwen-
dung heiterer Mairchenmotive in

einem phantastischen FErwachsenen-

film; Humor und Trick in diesem
karikierten 1001 Nacht wirken sehr
ergdtzlich und grazids, zumal, da der
Gigant Jannings als Pfefferkuchen-
kalif verschmitzt-dummlich umbher-
irippelt und Tiedtke einmal gemiitvoll
hereinonkelt. Als einzige Dame zeigte
Olga Belajef vorliulig nicht viel
mehr als eine schone Schulter. Denkt
man an ,Caligari“, , Miiden T

und an Wegeners Filme, so erkennt
man, wie geringe Fortschritte bisher
der phantastische Film gemacht hat.
Und man fragt sich noch: warum
wohnen sowohl der Zar Iwan wie
Harun Al-Raschid und ihre Unfer-
tanen allesamt in jenen labyrin-
thischerr  gedriickten expressionisti-
schen Hohlen? K. P
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Miih-sam, Kurt. “Die Kunst im Film.” Lightbild-Biihne 65, June 6, 1924.

\
LICHTEIDIPOHNE

Nummer 65 Seite 21
[ o 4
Die Kunst im Film
N Filmkunst in der GroBen Berliner Kunstausstellung,
an kan_p nicht behaupten, daB allen Anforderungen des Manuskriptes schceks ,Weltenraumschifi  stellt
dl.e kiinstlerische Seite des und des Regisseurs zu entsprechen *selbstverstindlich eine Klasse fiir sich
. Films in der Offentlichkeit bis- haben. Auch das Modell zu der Wald- dar. Wie des Kiinstlers ,.GroBstadt",

her dic Beachtung und Anerkennung
gefunden hat, die ilir kraft der vielen
kiinstlerischen Potenzen, die an der
Entstehung e¢ines Films beteiligt sind,
gebiihrt hdtte. Im Gegenteil: Berufene
und ~ Unberufene haben in gleicher
Weise Jahr um Jahr bis in die aller-
jlingste Zeit hinein mit allen nur denk-
barcn Mittein den Versuch gemacht, die
kiinstlerischen Gesichtspunkte im Film
gegeniiber den rein spiclerischen und
wirtschaftlichen in den Hintergrund zu

_dringen, ja es wurde sogar auf ciném

— allerdings klaglich verlaufenen —
Kinoreform-KongreB ncch vor wenigen
Tagen allen Ernstes dic Behauptung
aufgestellt und zu vertreten gesucht,
daBl der Film mit Kunst kaum ctwas zu
tun habe.

Umso erfreulicher ist es, daB die Aus-
stellungskommission der Groflen Ber-
liner Kunstausstellung 1924, deren Mit-
glieder bisher recht wenig Beriithrungs-
punkte mit dem Film gehabt haben, zu
aem EntschluB gekommen war, der
Filmkunst einen eigenen Saal einzuriu-
men, um dort das kiinstlerische Schaf-
fen der “iir den Film tiitigen Maler und
Architekten in geschlossener Form dem
Publikum zu zeigen.

Betritt man im Landesausstellungs-
gebidude den Saalll, in dem dic ,Film-
kunst ihr Heim gefunden hat, so zeigt
schon der erste Blick auch dem Laien,
daB hier aus dem Rahmen der sonsti-
cen Ausstellung fallende Arbeiten ge-
zeigt werden. Vor allem sind es die
kleinen transparenten Bildstreifen, die
hier Vergleighsmoglichkeiten zwischen
Entwurf und/fertigem Film geben solien,
ihres” klenen | Ausschnittes wegen aber
nicht vollkommen zweckentsprechend
sind. In den Bildstreifen sind kiinst-
lerisch wirkungsvolle Dekorationen und
Szenenbilder aus den bekanntesten

deutschen Filmen wie ,,Caligari®, ,Nibe-

lungen®, ,Mabuse*, ,Der miide Tod",
.Vanina* usw. zu sehen. Weitaus mehr
wird aber der Beschauer durch das
iiberaus reizende Modell zu Paul
Lenis Jahrmarkt aus dem ,Wachs-
figuren-Kabinett” gefesselt. Hier we-
winnt das Publikum zum ersten Mal
einen klaren Eindruck iiber den miih-
seligen Aufbau greBer und komplizier-
ter Szenerien, die in ihrer Beweglichkeit

P i,

szenerie des ersten Teiles des Nibe-
lungenfilms, mitten im Saal so aufge-
stellt, daB jedes cinzelne Motiv, jeder
perspektivische Durchblick genau be-
trachtet werden kann, {ibt sein¢ starke
Anziehungskraft\auf das filminteressierte
aber filmfremde < Publikum aus. Aus
beiden Modellen kann der Laic erkennen,
welches hohe MaB von Phantasic und
kiinstlerischer Genialtit crforderlich ist,
um in dem engen Rahmen eines begrenz-
ten Atelierraumes alle jenc Szenerien
mit moglichster Okonomic so aufzu-
bauen, daB der teure und unsichere
.Weg ins Freie* dem Regisseur erspart
bleibt.

Die Wiinde des Filmkunstsaales uil-
terscheiden sich, rein AuBerlich betrach-
ct, keineswegs von den iibrigen Saal-
wiinden der diesjilirigen groBen Kunst-
schau im Landesauss:ellungsgebiude
am Lehrter Bahnhof. Sie sind behidngt
mit einer langen Rcilie dekorativer
Kunstbldtter, in allen mdogiichen Stil-
arten und Manieren ausgefiihrt. Ein
Rundgang durch diesen Saal zeigt uns
das film-kiinstleriscac Schaffen nahezu
aller bedeutender in Deutschland wir-
kenden  bildenden  Kiinstler,  deren
Namen mit dem Werden uvnserer grofien
Filmwerke untrennbar verkniipft sind.

Von Walter Réhring sehen wir
fliichtiz  hingeworfene Entwiirfc zu
Licho-. Carl Mayer- und Froelich-Fil-
nmen. Besondere Beachtung verdienen
dabei die Entwiirfe zum ..miiden Tod".
Robert Herlth zeigt in  dhnlicher
Manier Blitter zu Rochus Gliese- und
Corda-Filmen. Sehr stark wirken die
Arbeiten Jacoby Boys. Wer die-
sen Kiinstler jemals in seiner Werkstatt
bei der Arbeit sak. wei, mit welchem
ungeheuren FleiB er an die Fertigstel-
lung sciner Entwiirfe herangeht. Dic
nun von ihm ausges‘telltcp Blitter lassen
den Erfolg dieses FleiBes und den Wert
sciner starken kiinstlerischen Person-
lichkeit deutlich in die Erscheinung
treten. Insbesondere ist es der wunder-
volle Kuppelbau - fiir das ,Indische
Grabmal®, der Anspruch auf weiteste
Beachtung erheben darf. In seinen Fi-
gurinen fjir den Film ,,So sind die Min-
ner ist er mehr der nachahmende
Kiinstler, der in der Detailmalerei Er-
staunliches leistet. Hans Balu-

.

in cinem anderen Saale zu schen, als
das stiirkste Werk der ganzen Aus-
stellung gewertet werden darf, so iiber-
ragt ¢r auch hier durch seine kiinstle-
rische Eigenart die iibrigen.

Die Konturen des Malers Leni
schwimmen mit denen des Filmfach-
mannecs ineinander. Er zeigt, manch-
mal in kiithner Wischmanier, manchmal
mit genialisch hingeworfencn wenigen
Strichen, Szenenentwiirfe fiir die .,Kin-
der der Finsternis®, ,,Ceier-Wally*,
JTragodie der Liebe* usw. Aus allen
Blittern dieses sympathischen und er-
foigrechien Kiinstlers spricht cine eigne
Note, dic ihn berufen. erscheinen 14Bf,
in der allerersten Reihe urserer Schaf-
fenden zu stehen. Fiir den Film, selbst
bedeutet sein bildmiBiges Sehen und
Empfinden ein starkes Plus. Walter
R ¢imann wartet mit vier sehr inter-
essanten Blittern auf, O. Erdmann
mit stimmungsvollen Arbeiten fiir den
Film ,.Der Miiller und seir. Kind*, von
Sohnle siecht man die reizenden Ent-
wiirfe fiir den Film ,Mutter und Kind™,
wiilirend Otto Hun t ¢ ganz ausgezeich-
nete  Entwiirfe zum  Nibelungenfilin
bietet. Wenn ich noch der sechs Blitter
kiihnster ~ Architekturen von Ernst
Stern und der besonders fesselnden
Entwiirfe Kurt Richters zur ,Flam-
me* gedenke, so glaube ich allem We-
sentlichen dieser sotiiberaus sehenswer-
ten Kuastschau Rechnung getragen zu
haben.

So bleibt denn nur noch zu withschen

iibrig, daB die Ausstellung ikren Teil

dazu beitragen moge, die Uberzcugung
von dem ernsten kiinstlerischen Wollen
unserer am Film mitwirkenden Bildner
in alle Schichten der Bevolkerung zu
tragen, auf daB auch diejenigen Kreise,
die bisher die dem Film innewohnenden
kiinstlerischen Werte zu leugnen ver-
suchten, eines Besseren belehrt werden.
Die GroBe Berliner Kunstausstellung
1924 darf aber den Ruhm fiir sich. in
Anspruch nelimen, einen verheiBungs-
vollen Anfang auf-diesem'Gebiet ge-
macht zu haben; hoffentlich zieht ihre
Leitung fiir die kommenden Ausstellun-
gen noch mehr im Film titige Kiinstler
heran. Dr. Kurt Miithsam.






